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PRIMERA PARTE

1 reverendo Albert Kelegen, una vez ter
minados log cuidados de su parroquia, se en-
cerraba largas horas en su casa, trabajando en
recopiar las leyendas del pais. En la-chimenea
el fuego no cesaba nunca v a ratos, su miradad
se posaba en la llama que oscilaba castigada
por el aire que descendia del exterior.

Leia los manuscritos que los antiguos mon-
jes iluminaban con acuarelas, vifietas y ador-
nos afiligranados. Aquella noche, se habia
detenido ante un parrafo, que parecia eserito
E)HI' 1n {“)I]t(‘nl['I(JI'E’]H(,’(J:

“..y cuando vedis hervir las aguas del
lago, eun la gruta de la montafia... | huid, hom-
bres, mujeres y mnifios!...

Quien habfa escrito aquellas palabras de-
bia haber vivido en Nemlos, aquel pueblecito
perdido entre las montafias del Tirol. El tam-
bién habia visto hervir las aguas del lago en
la gruta de la montafia, y esto le tenia in-
quieto. '

—Reverendo, [Reverendo!

Una voz angustiada se dejo oir, mientras
unos punos golpeaban enérgicamente la
puerta.

—i Abra usted en seguida!

—4 Qué sucede, Hans?

—Jaek aun no ha vuelto. Estoy seguro de
que la montaiia ha temblado esta tarde, v te-
memos que le haya sucedido una desgracia.

— Y Elena?
~—iSu mujer estd desesperada, sefior, Es pre-
ciso salir inmediatamente en busea de su ma-
rido.

—Tienes razén, Hans. No hay tiempo que
perder.

—He reunido algunos hombres, pero nos
faltan las antorchas.

—Bien. Toma esta llave; es de la corraliza.
Alli ‘encontraréis cuantas antorchas os hagan
falta.

—Gracias, reverendo.

—Yo os acompaiio también, preparadme
unos skis.

—No es preciso. Creo es preferible que os
quedéiz en €l pueblo. E] panico no tardaria en
apoderarse de todos, si temiésen que la mon-
tana vuelva a temblar. Su presencia les devol-
vera la serenidad.

Mientras unos cuantos hombres iban a em-
prender la temeraria empresa de aventurarse




Mientras unos cuanios hombpres iban a...

entre las nieves, por los barrancos y las hen-
diduras mortales, una mujer y_dos chiquiti-
nes, temblaban de frio. Elena. la esposa de
Jack Herrenhofer, trataba de hacer dormir
a sus pequeiios. Susana no habiase hecho ro-
gar mucho, y sus ojillos azules pronto se ha-
bian cerrado,y ahora dormia llena su cabecita
de suenos infantiles. Pedro, sin embargo, ya
mayorcito, se acerco a su madre y se sento en
su falda.
—, Lloras, mama?

—No, nenito, es el fuego y el humo.

—,Qué ruido es ese tan fuerte que se oye,
mamita?

—Es el viento. Deberias acostarte, te puedes
costipar.

—No me quiero meter en la cama hasta que
papa haya vuelto.

—, Por qué ha salido papa con este tiempo
tan malo?

—Tenia trabajo. Pronte volveri.

El corazon de Elena, parecia querer reven-
tar. Los-sellozos se agolpaban en 'su garganta,
y de no haber sido por el chiquitin, hubiese
oritado de dolor.

—Parece una tempestad mama—decia Pe-
drito—. La avalancha se debe haber desen-
cadenado.

—No digas tonterias...

—5i, he ofdo decir esta tarde, en la plaza
a Maria Mirza, que las aguas del lago hervian,

—i Callate! Duerme, hijo mio. Yo misma
te voy a acostar.

La escuadra de salvamento subia penosa-
mente la montana; llevaban eerca de dos ho-
ras de busqueda sin encontrar el menor rastro.
Se velan obligados a avanzar penosamente,
pues la nieve, que era muy espesa, escondia
bajo su blancura tragicos cepos.

Lias luces de las antorchas brillaban en la
obscuridad, v de lejos duaba a aquellos hombres
el aspecto de una procesién de cuento de hadas.
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sobre sus cabezas silbaba furioso el viento,
v a veces tenfan que agacharse para no caer,
tanta era su fuerza.

—; Nada, Roberto?—decia una voz.

—Nada.

—No hay que desanimarse—repetia Hans,
que dudaba, en ciertos momentos, de la uti-
lidad de aquella exploracién tan arriesgada.

— Alto!—grité una voz—. Aqui. o

—i Aprisa, las palas, las palas! — grito
Hans.

—Cuidado! Es posible que atn viva, no
hay que lastimarle.

Efectivamente, tendido boca abajo, casi cu-
bierto de nieve, y con la cabeza resguardada
por el brazo, yacia Jack, que hacia rato habia
perdido el sentido. Al anochecer, cuando re-
oresaba de sus exploraciones diarias en busca
de cimas donde poder colocar los postes ini-
ciales de lo que debia ser un funicular aéreo
que diese vida a aquellos parajes solitarios, se
vi6 sorprendido por una sacudida sismica,
aunque leve, hizo desprenderse algunas nie-
ves de la montafia, y al caer le hicieron per-
der el conocimiento.

—; Respira?

—i; pero tiene roto un brazo. Ilay que
coloearle en la camilla. Fritz y ta, Carl, cuidad
que no sufra ninguna sacudida. Es preferible
tardar mds tiempo en llegar al poblado.

—Ya lo decia :\'I')—llllll‘llllll"’l por lo bajo un

viejo—. Se enamoran de la montana, de su
blancura, de sus peligros, v un dia...
Cuantos han acabado asi — contestd

ofro...—, siempre es lo mismo, se creen eon
energias suficientes para vencer a la Natu-
raleza, v ella les castiga.

—Callad |-—grito Hans—, En marcha,

Y el extrano cortejo emprendié el regreso,
alumbrados por los haces de luz que rever-
beraban entre las rocas heladas.

Si ama usted

las emociones fuerfes lea
la interesante novela

PRESTIGIO

mEr T cuyos inférpretfes son
Precio: Adolphe Menjou, Ann
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Bervimos miimeros sueltos y colecciones, completas, previo
envio del importe en sellos de correo. Remitan cinco céntimos
para el certificado. Franqueo gratis




SEGUNDA PARTE

Al‘cabo de algunas semanas de repose pudo
Jack alzarse del lecho. El reverendo Albert
l\v iegen, que poseia extensos conocimientos de
medieina, se habia bastado para curar la rotu-
ra del In'-u,n v aunque en la actualidad le
aconsejaba que no diese largas caminatas,
Jack, de naturaleza ardiente e nnplﬂﬂ\ 1, §6-
oufa obstinadamente los trabajos de lo que
era para ¢l su ilusién prineipal. Habia que
busear una ('nlfllmit';i(*it'nn con el I:Hlll(l(). (l:l
insensafo tener que permanecer alslados del
mundo durante mescs enteros. 51 funicular
mas cercano estaba a varias leguas. Por otra
parte su negoeio de aserrar maderas era cosa
de muerte, si los productos no tenian salida.

A costa de grandes gacrificios habia podido
lograr Jack, si bien heroicamente avudado
por Elena, construir una de las mejores casas
del Namlos, v en sus establos las vacas y las
ovejas cada dia se multiplicaban.

— Deberfas deseansar ain unos dias, Jack
—le decia Elena, mientras con una mano le
alisaba los cabellos.

-No, Iilena; s f11 subleses a lo alto de log

Ana Dutoit
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picos y vieses nuestra hermosa casa, el amor
por este suelo te harfa llorar.

—Ta crees que conseguiras que te eseu-
chen en la ciudad?

__Si Me escucharén, no nos pueden aban-
donar como. a los perros. Pero esto no tran-
quilizaria, sin embargo, si este funicular que
ha de ser nuestra redencion no fuese para ellos

“un magnifico negocio. Ademas, pueden fun-
dar también aqui un Sanatorio para tuber-

culogos.

——Quién sabe...—dijo Klena. En su voz
habia una desilusion, pero este matiz no 1o
stupo entender su marido. Elena se decia que

la Montafia tragica tenia un renombre mal-
dito. No se atreverfan a emprender una obra,
que un dia podia venirse abajo, en una sa-
cadida de las entrafias de fuego. Sus 0]08
azules se perdian a lo lejos, tristes, y contem-
plaba a su marido, a quien amaba intensa-
mente vy de quien desconfiaba desde hacia
algan tiempo.

Su mismo amor hacia su marido le haein
temer el perderlo, y ¢l le habia hecho com-
prender que, desde hacia una temporada, 1o
era el mismo de siempre.

Desde hacia unos dos meses vivia con elloz
una joven llamada Ana Dutert. A instancias
de Jack, le habian mandado a esa joven ¢omo
Secretaria, desde el funicular de San Justo.
Ana y Jack se habian hecho amigos en se-

guida, y ella le alentaba en su ilusién de cons-
truir el ferrocarril.

Cierta manana, mientras Jack trabajaba en
15 _ 3 \ 2
la montana, lleg6 a Namlos un extranjero, que
se hizo conducir a casa de Jack, preguntando
por Ana Dutoit.

—Buenos dias, senorita Dutoit; ;coémo si-
guen esos {rabajos?

—Bien, Mr. Charlie. :

—Ya lo sabia, siempre la he creido muy
infeligente. :
: —Muchas gracias—respondié Ana un poco
{riamente. |

—La Compaiiia estd contenta de usted, y
no serd desagradecida. Y ahora debo prevenir-
le que vuelvo en seguida a marcharme. No
tengo tiempo que perder. jPuede oirnos al-
guien desde aqui?

—Mejor sera que bajemos al establo—dijo
Ana. ;

Una vez llegaron al departamento donde
se guardaban las vacas, Ana le dijo a Mr.
Charlie: ;

diode : T N

—Puede usted hablar sin cuidado alguno;
nadie puede escucharnos, 3 :

~—ITemos recibi : reporta) 16
1- > ‘, Of -1 [.f.l])](-f() los 1(*11011&]1‘5' que perio-
«1 lcamente envia usted a la compafiia, y nues-
ra Gerencia ha acord: ualquie
e ncia ha acordado que por cualquier
notivo, convendria que Jack Herrenhofer vi-
niese a nuestras oficinas del Sanatorio. j;Cree
usted que eso es diffcil de conseguir?




Jack Herrenhofer!

—OQiga usted, Mr. Charlie—dijo Ana, des-
pués de vacilar un momento—, antes quiero
vo preguntar una cosa: ;Se pretende despo-
jar a Jack de todo derecho a la explotacién del
funicular?

Ana esperaba ansiosa la respuesta, pero Mr.
Charlie se did cuenta en seguida de la ansie-
dad de la muchacha, y comprendiendo que
algo anormal sucedia, prefirié obrar con di-
plomacia.

—Fn realidad, no sé a ciencia cierta cuales
son las resoluciones que ha adoptado el Con-
sejo; sin embargo, creo poder deecirle como
cosa particular que se desea llegar a un acuer-
do con Herrenhofer, para la construecién del
funicular mancomunadamente. Pero ¢l no ha
de saber nada hasta después. Su misién es
sencillamente la de conseguir que venga hasta
el Sanatorio.

—Conforme. Pierda usted cuidado, dentro
de pocos dias estard convencido.

—Bien, senorita Dutolt, espero poder con-
vidarla a una copa de champén en el salon de
fiestas del Sanatorio. Hasta muy pronto.




TERCERA PARTE

Jack habia estado inspeccionando los tra-
hajos de sus obreros que debian abrir un paso
entre dos cerros, trabajo que presentaba mu-
chas dificultades por la nieve y el suelo roeeso,
sobre el cual se mellaban los picos y se ago-
taban los esfuerzos de los trabajadores.

El capataz habia contado a Jack que To-
mas, uno de los trabajadores, hombre de
malos anteeedentes y muy aficionado a la be-
bida, aconsejaba a los demas obreros el aban-
donar el trabajo, manifestando a Jack la con-
veniencia a despedirle cuanto antes.

Jack, que ya lo hubiese hecho antes si no
le hubiese atemorizado el miedo de suprimir
dos brazos al trabajo, muy necesarios, pues
los obreros no abundaban, decidid seguir el
*(m-010 del capataz y llamando a Tomas, se
separd del grupo de trabajadores.

—Tomas, s¢ que esta usted haciendo pro-
paganda revolucionaria entre sus compaiieros,

— Y qué?—respondié Tamis.

—No puedo tolerar esto ni un segundo més.

—+-Pues me parece...

—Callase. Queda usted despedido, puede

pasar después por mi despacho y le abonaré

su jornal.

[6] capataz me las pagara, es un soplén.

—; Idiota! No solamente queda usted. des-
pedido, sino que le ordene que desaparezca
del pueblo, esta misma tarde.

—LUsted no me puede mandar eso.

—Le haré detener.

—No me haga reir; jquién me va a de-
tener, la policia? Le advierto que ha escogido
usted un mal enemigo. Iin fin, alla usted.

—Le repito que esta misma tarde tiene que
marchar del pueblo, de lo contrario mis obre-
ros le echaran a pedradas como a un perro
rabioso.

Tomds miré torvamente a Jack, y le dijo
mordiendo las lJEll;i])l'llFf

~Usted también me las pagari. Veremos
quién puede mas. Adios.

Jack se dirigié a su casa, y en el patio en-
contro a su mllju' que le dié la bienvenida:

— Qué tal, Jack? ;Cémo van los trabajos?

—Déjame, Elena; hay muchas cosas que
no van bien.

Elena se quedé mirando a su marido {ris-
temente. Jaek se quité la pelliza de piel, que
arrojé encima de una silla, y penetrd en su
despacho. Alli, inclinada sobre un mapa esta-
ba Ana Dutoit.

—Buernos dias, senor Jack; jhace mucho
frio en los picos?




—No mucho.

— Pareece usted de mal humor?

—S1, me estoy quedando sin hombres. A
este paso, el camino no va a estar libre hasta
dentro de quince dfas. | Quince dias perdidos
por esta tormenta desdichadal

—No se preocupe. Mire: ;cudntos postes
habia calculado usted?

—Veintidés—contesté Jack.

—Pues yo ereo que habria que suprimir el
del rio. Nada se perdera con ello, y reforzan-
do los cables, representard un ahorro bastante
importante..

— Usted cree?

Si. También tengo que decirle una cosa.
—Qué es? jDesagradable también?
—No. BEs no('emnm que bajemos uno de es-

tos dias hasta las oficinas de la Compafiia del
otro funicular.

— Para qué? No quiero tratos con esos
senores.

—Confie en mi, Hoy he tenido noticias, y
quién sabe si por fin han mmpl‘on(litlo...

=y, Sera posible? Digame, ;qué sabe usted?
Hable.

—No se enfusiasme tan pronto, hombre-
cielon, Lo importante es que tenemos que
bajar al Sanatorio. Con eso nada se pierde, y
quién sabe...

—Bien, Ana. Nunca le pagaré los dnimos
que me proporciona. Hay momentos en que

Jack y Ana se hallaban muy junfos.

mi optimismo desaparece, y necesitaba al-
ruien que me alentara. Gracias, Ana. Mar-

g
; } 181eln08 11 mnana HH“I]]U cli hdn(lt()[ 1(]

Jack y Ana se hallaban muy juntos, y
aquél habia cogido una de las manos de la
muchacha, casi sin darse cuenta de lo que
haecia, agradecido hacia aquella mujer entu-
siasta, que se habia compenetrado con sus
ilusiones y que sabia aconsejarle y animarle
en los momentos de decaimiento.

En aquel momento entré Elena, que traia
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a Jack una taza de caldo caliente. Elena se
quedé asombrada al ecomprobar que sus te-
mores de aquellos ultimos dias no eran un
suefio, y se quedo mirando fijamente a su ma-
rido. Iin realidad, Elena no habia compren-
dido. Aunque Jack se supiera no comprendido
por su mujer, no por eso habia dejado de
amarla, y, sin embargo, al ver la mirada de
reproche de Elena, no pudo contenerse, y
dijo furioso, fuera de si:

— Marchate, no nos molestes!

—iJack! ;Qué significa esto?—respondid
Elena.

Amna Dutoit, comprendiendo lo violento de
la situacion, salié de la habitacién, con los
0jos bajos.

—¢ No soy ya nada para ti, Jack?

—¢Quién te ha mandado entrar aqui?
;Contesta? ;Qué has creido? Tus eelos son
completamente ridiculos.

—No, Jack. Esa mujer...

—~Calla. Esa mujer es la que e alienta en
vez de resignarse como tii. T tienes miedo, v
la mujer que esté junto a mi tiene que ser ani-
mosa. La empresa que he emprendido y que
no abandonaré. por muchos sacrificios que
esto me cueste, requiere energias sin limites,
y ti Jamds te has interesado por ella.

—iOh! [Jack! Jamés esperaba oir de tus
labios esas palabras. [ Ya no me quieres!

—Ahora no se trata de eso.

—S1. Para mi esa es la Unica cosa que me
interesa—contesté Elena, casi llorando.

—No quiero escenas, jentiendes? Manana
marcho al Sanatorio.

~—Con quién, con esa mujer?

—S1.

iJack! jJack! | No hagas eso! ;Por qué
vas a abandonarnos? ;Y tus hijos? | Nuestros
hijos!...

—iNo comprenderdas nunea, nuncal...—
exclamé Jack, que abandend la habitacion
furioso, pegando un fuerte puiietazo.




CUARTA' PARTE

—Papd, ;,me (raerds un funieular peque-
nito?

—S1, ;v th qué quieres?—dijo Jack a su
nena, que le miraba con los ojos muy abiertos
y extrafiados de verle en aquel traje de ca-
mino.

—{Yo quiero una mufieca—respondid la
pequena. _

Jack estaba ya preparado para partir. Debia
llegar hasta el funicular que le conduciria al
sanatorio, v eran muchas leguas de camino a
través de las nieves.

—Escuche, Ana—dijo Jack ala muchacha,
que también estaba preparada—, sno teme
usted cansarse?, el camino es muy largo.

—No se preocupe por mi, Jack. Kstoy acos-
tumbrada a skiar durante muchas horas. Ade-
mas, la ida es relativamente facil, casi todo el
camino es en deseenso, y esta noche podremos
dormir en el Sanatorio, con el cuarto calien-
te v la cama mullida.

Ilegd Elena y Ana se dirigié al patio. La
esposa de Jack tenia los ojos brillantes de
haber llorado. Se acercé a sus pequefios, y les

acaricié suavemente. Después, con la voz tem-
blorosa, dijo:

—Jack!

— Qué quieres, Elena?—respondid aquél.

—Jack, te lo suplico, quédate con mos-
utros!

—No te pongas asi, Elena. Estas pasando
malos ratos porque quieres. Volveré,

—Cuando?

—No puedo asegurartelo. No depende de
i,

— Por qué te llevas a esa mujer? Ve solo,

—No empecemos otra vez. Adidos, Hlena,
antes tengo que llegarme a dar las Gltimos or-
denes al capataz,

Jack abrazo a sus hijos v beso a su mujer en
la frente, Despucs, reuniéndose con Ana, -
m'r'rlflil‘l'llll la marcha.

Cuando llegaron al lugar en que los tra-
|l;1j;lt|nl'{=< debian abrir el paso de la mon-
tana, extrand a Jack el verlos reunidos en un
grupo. Cuando llegaron mas cerca de ellog, vi6
a un hombre, que no era otro que Tomas, que
desde alguna distancia les estaba dirigiendo la
palabra.

En el momento que Jack y Ana llegaron a
la altura del grupo, Tomas grit6:

—Sois unos idiotas trabajando todo el dia
como negros; mientras vosofros os jugdis la
vida, ¢l va a divertirse a la ciudad.

—i Perro l—gritd Jack, mientras vorria al




22

encuentro de Tomas. Este queddse indeciso
al ver que Jack se dirigia hacia él decidido,
pero antes de que se hubiera aprestado a la
lucha recibié un punetazo en el rostro que le
hizo eaer en tierra.

—i Y ahora, marchate, sino quieres que te
mate, canalla!

Tomas alejose apresuradamente, y Jack,
dirigiéndose a los trabajadores, les dijo:

—i Muchachos, voy al Sanatorio a buscar
refuerzos, quiza dentro de pocos dias todo se
haya solucionado!

—Vaya usted tranquilo—dijo el capataz—,
v si ese hombre se atreve a volver tendra su
merecido.

Jack se despidid amablemente de sus hom-
bres, después de dirigirles unas palabras de
aliento, y junto con Ana se deslizaron rapi-
damente por la vertiente de la montafa.
Cuando llegaron a las primeras hileras de
arboles encontraron al Revedendo Alberto
Keieger y se detuvieron,

—¢Hs verdad que te marchas?—pregunto
el reverendo, después de saludarles.

—81, padre. s necesario.

— No te acuerdas ya de lo de la avalancha?

—NMe acuerdo, pero estoyv cierto de que el
trabajo es lo tnico que puede salvarnos. Voy
a intentar que me ayuden y si lo eonsigo, todo
estara solucionado.

__Debieras quedarte aqui-—respondio el re-
verendo, pensativo. )

— Padre, justed no conoce ésto (-nan(_lu_ esta
helado? jin comunicaciones, sin medicinas,
aislados! | El Gnico eamino cegado por 1a nie-
ve! ; i horroroso! | Hay que salvar esta situa-
cién v lo tnico posible es el funicular!

—Kntonces, vas a... :

__8i. Bspero que esta vez me ayudarin, y
entonces como cambiara la vida de iudu:—"nn.-'-
olros, J’O\'l‘l'l"lll{n. No ze preocupe por mi, los
|u'li;_tﬂi‘u,~: no me asustan., :

Bien, hijo mio. s posible que tengas
razén - tu fe te ha de salvar. Que tengas buen
viaje, Adios. : W

—_Hasta la vista, padre—Ile dijo Jack, s;_lllr
dindole v Mll]nl‘('l\t]it‘llllu (Ill’iE vez el camino,
mientras Ana le seguia silenciosa.

[.as mejores

narraciones cinemato-
graficas, solamente las
encontrara usted en

_ EDICIONES
Al BIBLIOTECA FILMS




QUINTA PARTE

Cuando el reverendo llegaba al pueblo vid
a un hombre que manipulaba en Ia magquina-
ria_de conduccién de agua de la finca de
Jack. Comprendi6 el reverendo—iguien habia
reconocido en aquel individuo a Tomés —que
intentaba estropear la maquinaria, y acer-
candose a él, le dijo: ,

—4Qué haces ahi?

—>upongo que a usted no debo darle expli-
cacrones—respondidé Tomds.

I7] reverendo, que Flzl_irl Sl aspecto enfermizo
escondia una soberbia musculatura, cogi( al
malhechor por un brazo vy le obligé a soltar
la herramienta que tenfa ‘en sus manos, des-
puésde ello le ordend conminatoriamen te que
se alejase de aquel lugar, cosa que hizo Tomis
atemorizado
~ Después el Reverendo se dirigié a casa de
Jack, pues deseaba hacer una visita a Elena.

—¢Qué es eso, Elena? jLlorando? Bien
estd que ames a tu marido, pero no debes
”n]';n' por eso.

—No, reverendo, no es eso. Me duele que
se haya ido con esa mujer, Temo que me lo
quite.

25

—i Elena, no conoces ‘a Jack! Ks testa-
rudo, es verdad, pero bendita testarudez la
suya que tiene por base el amor a sus senle-

jantes. Hay que saber comprenderle, es un

nifio grande.

~—[.o que me duele es que se haya ido con
esa mujer.

—No ge ha ido con ella, la acompana. ;Tie-
nes alguna queja de ¢é17?

—No, padre; pero Jack no es el mismo.

—Ten confianza; HElena... Jack es un
hombre y cumplird con su deber.

Mientras Jack y Ana se dirigian a gran ve-
locidad hacia la estacién del funieular. Las
filas de abetos iban queddndose atrds, y a lo
lejos ya se divisaban las casas que rodeaban
la estacion. Lilegaron pocos instantes antes de
salir el tren.

Hemos llegado a tiempo, Ana, Ojala todo
salga tan bien.
—Hs un buen augurio—respondid ésta.

Una vez en el funicular, Jack se sumié en
una especie de sommnolencia, Pensaba en el
pueblo, en el temor de que otra avalancha se-
pultara aquel punado de héroes, en el resul-
tado de las gestiones que tenian que empren-
der y también, aunque ¢l no quisiera, en
Iilena y en sus hijitos,

—i Jack -—dijo Ana,

—¢ Qué quiere ?—respondié Jack.
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—; s verdad que las aguas del lago esta-
ban hirviendo esta manana?

—s verdad. Yo mismo las he visto. Mala
senal.

—, Teme ‘usted que tiemble la montana?

—S1. Ese temor es toda mi pesadilla, Sin ¢l
tendria completa fe en el porvenir, pero pen-
sar que un dia cualquiera y a eualquier hora
puede hundirse todo y desaparecer, es terrible.

—No piense en eso. Contemple el paisaje.
],u< montanas se vuelven a esta hora azules v

erdes. Todos los colores del iris se reflejan su-
(ernamenlo en sus ecimas. [.a nieve tiene
ahora mil colores distintos. ;Ha visto usted
alguna vez algo mds bello?

—iAna, si todos fuéramos tan valientes
como usted! Usted es la tnica que me com-
prende en todo momento, y la unica que =m
su silencio sabe consolarme.

Al eabo de dos horas llegaron al Sanatorio.
‘Mas que Sanatorio era aquel un lugar de pasa-
tiempo: un hotel lujoso que habitaban sola-
mente algunos millonarios y algtin que otro
artista que podia ]munhl'w el Tujo de pagar
sumas fabulosas, por la estancia en un lugar
bellisimo, pero de dificil aceceso.

Jack fué presentado por Ana a uno de 10s
lllienl]n'o:s del Consejo de Administracion de
la Sociedad, quien le dijo que se reunirian al
dia siguiente para tratar del asunto que le in-
teresaba., Ana rogd a Jack .que se quedara a

El reverendo Alberto, procuraba dar érdenes.

acompaiarla al baile que se daba por la noche
en el Sanatorio, y Jack, aunque de mala gana,
accedid.
Usted eree que con este {raje no hago
el ridiculo?—dijo Jack.
— No se [Jl't‘()t'll]l(‘ Todo el mundo sabe que
viene 11“11(‘11 de Namlos.
va usted a aburrir en mi compania,
Ana,
—isYo? ;Por qué?
—Soy un poco salvaje. No sé bailar.




—D¢jese de tonterias, Jack. Es usted un
hombre admirable. L.a mano de Ana se habia
posado encima de las grandes manazas de
Jack, y éste la aprisiond. Sus miradas se en-
contraron y Ana bajé Ia cabeza ruborizada.

De pronto cesé la orquestina, y el Maitre
de Hotel se dirigid a los concurrentes:

—>eifiores, voy a leer a ustedes un telegra-
ma que acabo de recibir: “ln la region de
Namlos (Tirol) acaban de registrarse violen-
tas sacudidas sismicas, alounas de bastante du-
racion. Se ignora, por falta de comunieacio-
nes, la suerte que pueden haber corrido los
habitantes de dicha regién.”

Jack se habfa puesto en pie, y su, rostro

blanco ahora. como la nieve de las cimas. pa-
recia de marmol,

—Ana. Fs preeiso que me vaya inmedia-
tamente. No debia haberme marchado.

—¢ Pero esta usted loco, Jack? ;Cémo quie-
re usted irse de noche? Iis una temeridad que
puede costarle la vida.

—Ana, es inutil cuanto me diga. Me voy.

Fué inatil convencerle; en el hatel le pro-
veyeron de skys y de antorchas, pues la noche
era obscurfsima, y Jack se deslizé por la nieve,
sin pensar que su carrera loca iba a durar
hasta la’ madrugada, si no se hundia en un
precipicio o se perdia en el camino.

ULTIMA PARTE

Las primeras sacudidas de la montafia hi-
cieron salir despavoridos a los habitantes de
Namlos. El Rerevendo Alberto procuraba las
drdenes para que la confusion y el des_ur(’lgn
no fuesen tantos, pero era empeiio inutil.
Cuando la Naturaleza deja oir su tragica voz
el hombre se siente amedrentado como un
gusanillo ante una tormenta, y no es dueio de
SUS nervios.

— Padre! { Padre!—dijo Elena, que Hegzﬂm
corriendo con sus hijos—. La montana tiem-
bla. La corraliza se ha hundido.

—IMuchachos—grité el reverendo a dos o
{res mozos—, es preciso dejar en libertad a
todos los animales del establo de Jack. Id vos-
ofros Mmismos.

i Dios mio! jDiog miol—gemia Ilena.

— Calma, KElena! Al menos el ganado se
habra salvado si tu casa se hunde. Hay que
confiar en Dios.

Apenas habia acabado el reverendo de pro-
nunciar estas palabras, una nueva sacudida
hundié dos o tres casuchas del pueblo.

Todos los hombres del lugar se habian api-
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nado alrededor del Reverendo. A las érdenes
de éste procuraron apagar un incendio que se
habia provocado en una choza de madera,
cuando un gran estrépito hizo comprender
que la casa de Jack habia sido sepultada.

—iJack! jJack! — decia Elena, desespe-
rada,

Jack corria por las montafias, a trueque de
romperse la cabeza contra las rocas o de hun-
dirse en una sima, pero como un fervor inte-
rior oia una voz que le impelia hacia su casa.

Llevaba cerca de cineo horas de camino, y
sus piernas empezaban a flaquarle, cuando
las primeras luces de la mafiana empezaron
a iluminar Jos picos. Sintidse entonces reani-
mado y cobré nuevas fuerzas.

ira ya casi de dfa cuando llegé a una casa.

—iJack! jJack! jeres t1?—dijo un hom-
bretén de eara rojiza y llena.

—+Y'0 mismo, Carlos. Voy a Namlos; ya que
la casualidad quiere que te encuentre en mi
eamino, te suplico que me acompafies, pues
estoy destallecido.

—i Bien, Jack! Vamos. Dios quiera que en
Namlos nada malo haya sucedido.

—; Habéis notado vosotros los efectos de
las sacudidas?

Si. Pero nada ha padecido; ojald en tu
casa todo sea igual.

Reanimado por la compaiia de Carlos, em-
prendieron de nuevo el eamino, y al poco
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tiempo divisaron a lo lejos las casas de Nam-
los. El corazén de Jack le latia fuertemente.
Una emocion dolorosa que le hizo encontrarse
lagrimas en los ojos se apoderd de €l y su
ansiedad era infinita.

Al fin pudo ver un grupo de gentes. Era
Elena y sus pequefios que habian logrado
penetrar en el horno que se habia salvado de
la catastrofe y repartian viveres a los que ha-
bian perdido su hogar,

—iJack! Jack!—grité Elena.

— i Flena! jElena mial—grité con todas
sus fuerzas Jack, mientras corria para caer
en brazos de su mujer.

—j Elena! | Hijos mios! Bendito sea Dios
que me permite encontraros otra vez.

—iJack! En el fondo de mi alma siempre
he confiado en ti. Sabia que nuestro amor,
que tus hijos, que tu easa, que todos los suefos
que aqui has disfrutado te harian volver jun-
to a nosotros. ;Te marcharas ahora?

—No. Elena!  Hay que volver a trabajar!
Reconstruiré mi casa, estaremos otra vez en
nuestro hogar, ¥y un dia volveremos a luchar
por lo que es la ilusion de nuestra vida y
la redencion de este pais.

FIN
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